Se necessario usar cola antes de apertar /
If necessary use a thread lock glue before tightening
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Furo /
Nut hole /
Taladro

Local do pin /
Locating flexibilty pin-hole /

Rubber filling piece

Juntas/
Gaskets

Placa de tracdo/
Traction suction plate

Parafuso/
Screw/  M8x35mm
Tornillo

2) Instalagdo da placa de succdo e de tragdo/
Installation of traction suction plate / Instalacion de la placa de succion y de traccién

Simple installation ZL type stand usage method UL type stand usage method

Inner open
type

Wood/Metal door Wood/Metal door Glass door
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3) Fiacdo / Wiring / Alambrado

Ligar o polo positivo de 12/24V DC (fio vermelho) ao terminal V+ do posto de ligacdo. Ligar o polo negativo de
12/24V DC (fio preto) ao terminal V- do posto de ligacdo. Verificar se a linha de voltagem estd na posicdo de
12V DC ou de 24V DC /

Connect 12/24V DC positive pole (red wire) to the V+ of the binding post. Connect 12/24V DC negative pole (black
wire) to the V- of the binding post. Check that the selection line of the voltage is on the position of 12V DC or 24V DC /

Conecte el cable positivo de 12 / 24V DC (cable rojo) al terminal V + del puesto de unidn. Conexién del polo negativo
de 12 / 24V DC (cable negro) al terminal V- del puesto de union. Compruebe si la tension de la linea es a 12V DC o
24V DC posicién.

4) Circuito / Circuit / Circuito

12vDC

24V DC
Selecdo da voltagem/
Voltage selection/ III
Seleccion de voltage

NC COM NO V- V+

e o o

NC COM NO V- V+
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Selecdo da voltagem/ Voltage selection/
Seleccion de voltage/ Sélection de tension

Selecdo do tempo/
Delay time selection/ Seleccion de voltage

Ajustar o switch contra reldgio, o seu delay serd mais longo /
(0-9)/

| I . | | Ol O | Adjust the switch counterclockwise, its delay time is longer
0-9)/
Ajustar el interruptor de la izquierda, su tiempo de retardo es
12vDC 24V DC mas largo (0-9)

5) Consumo de energia/ Power consumption/ Consumo de energia

Electric current| 60 series | 180 series | 280 series | 380 series | 600 series

12v DC 100mA 300mMA 460mA 480mA 600mMA

24V DC - 150mA 230mMA 240mMA 300mMA
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